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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi’nca hazirlanan ve Baskanhigimza arzi Bakanlar Kurulu'nca
12/3/2011  tarihinde  kararlagtinlan  “Tirkiyede  Yapilan  Birlesmis  Milletler
Konferanslan ve Toplantilarina Dair Ayricalik, Bagisiklik ve Diger Bazi Hususlara {ligkin
Diizenlemeler Hakkinda Birlesmig Milletler ve Tiirkiye Arasindaki Cerceve Anlagmasinin
Onaylanmasmin  Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi” ile gerekgesi ilisikte
gonderilmistir. '
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GEREKCE

Bilindigi izere, Birlesmis Milletler (BM) En Az Gelismis Ulkeler (EAGU) Konferanst 10
yillik aralbklarla diizenlenmekte ve Konferans sonunda, EAGU’lerin kalkinmalarna yonelik
hususlan igeren 10 yillik bir Eylem Programu kabul edilmektedir. Eylem Programu, EAGU’lerin
sorumluluklarinin yarusira kalkinma ortaklarimin taahhttlerini de kapsamaktadir.

Tiirkiye’nin EAGU’lerin sorunlarinin ¢dziimii yoninde verdigi destek, EAGU’lerin
4 tincii BM EAGU Konferansimin Tiirkiye’de diizenlenmesini desteklemelenmi saglamistir. Bu
baglamda, 1 Arahk 2009 tarihinde gergeklesen BM Genel Kurulu 64 tincii oturumunda, 4 tincii
BM EAGU Konferansima Tiirkiye’nin ev sahipligi yapmasi karara baglanmistir.

4 {incit BM EAGU Konferansi 9-13 Mayis 2011 tarihlerinde Istanbul’da gerceklestirilecek
olup, Konferansin Tiirkiye’de diizenlenebilmesi i¢in BM ile Tirkiye arasinda idar diizenlemeler
ve giivenlik konularini igeren bir anlagma akdedilmesi gerekmistir.

Ayrica, Tiirkiye'nin BM Konferanslarina ev sahipligi yapmast yoniinde karsilikli artan bir
istek meveut olduundan, sadece bu Konferans icin degil; bundan sonra BM ile birlikte
Tiirkiye’de diizenlenecek her tiirlii Konferansin hukuki zeminini belirleyen bir ¢ergeve anlasmasi
akdine karar verilmistir.

Bu itibarla, “Tiirkiye’de Yapilan Birlesmis Milletler Konferanslart ve Toplantilarina Dair
Ayricalik, Bagsiklik ve Diger Bazi Hususlara [liskin Diizenlemeler Hakkinda Birlesmis Milletler
ve Tiirkiye Arasindaki Cergeve Anlasmasi” 23 Subat 2011 tarihinde New York’ta imzalanmistir.




Tiirkiye’de Yapilan Birlesmis Milletler Konferanslari ve Toplantilarma Dair Ayricahk,
Bagisiklik ve Diger Bazi Hususlara Iliskin Diizenlemeler Hakkinda
Birlesmis Milletler ve Tiirkiye Arasmdaki Cer¢eve Anlasmasi

Tirkiyve’de Birlesmis Milletler konferanslari ve toplantilan diizenlemenin yillar boyunca iki
taraf icin tatmin edici oldugu ve basarilt goriis alig verisi firsatlart olusturmaya devam ettigi
icin;

Ayncaliklar ve bagisikliklar, sorumluluklar, uyusmazhklann ¢éziimii ve giivenlik dahil, ana
hukuki ve operasyonel konularda gelecekte Tiirkiye’de tiim Birlesmis Milletler Toplantilarina
uygulanabilir sabit bir ¢erceve anlagmamn, bu tiir toplantilarin Tiirkiye’de diizenlenmesini
biiytik 6lciide kolaylastiracag dikkate alinarak;

Birlesmis Milletler ve Tiirkiyve agsagidaki hususlar tizerinde mutabakata varmigtir.

Maddel
Tanimlar

Bu Anlagma’nin amaci igin:
a) Anlasma’nin “Taraflar1” Tirkiye Cumhuriyeti ve Birlesmis Milletler’dir.

b) “Toplant” veya “Toplantilar” Birlesmis Milletler’in himayesinde Tirkiye’de diizenlenen
her tiirlii konferanslar, seminerler, sempozyumiar, kurslar, calistaylar ve benzeri etkinliklerdir;
ve

¢) “Toplant: binalar1”, konferans salonlari, ofis mekanlar, ¢alisma alanlar1 da dahil olmak
tizere tiim binalar ve Birlesmis Milletler ile her bir Toplanti i¢in uygun sekilde anlagmaya
varilacak ilgili diger tesisleri kapsayacaktir.

Madde II
Konu ve Amag

Bu Anlasma, Birlesmis Milletler programlart ve fonlan da dahil olmak {izere, Birlesmis
Milletlerin himayesinde Tiirkiye’de diizenlenen titm Toplantilar igin gegerlidir. Aksi yazili
olarak kararlastirilmadigi takdirde, Anlagsma Tirkiye topraklarinda sézkonusu Toplantilara
uygulanabilir temel hukuki ve operasyonel diizenlemelen belirler.

Madde 111
Ayricaliklar ve Bagisikliklar

I. 13 Subat 1946 tarihinde Genel Kurul tarafindan kabul edilmis olan Blrlegrﬂ@“MQ,w@r'-

- Ayricaliklar ve Bagisikliklar Sozlesmesi (bundan boyle “Sozlesme” olarak an"ﬂaeé.kﬁr)‘"
Toplantilar baglaninda uygulanabilir olacaktir. Ozellikle,




a) Devletlerin temsilcileri Sozlesmenin IV. maddesi altinda saglanan ayncaliklar ve
bagisikliklardan yarartanacaklardir.

b) Bir Toplantiya katilan veya bununla irtibath gorev icra eden Birlesmis Milletler
vetkilileri Sozlesmenin V. ve VI maddeleri altinda saglanan ayricaliklara ve
bagisikliklara sahip olacaklardir.

¢) Birlesmis Milletler igin gorevde olan uzmanlara Sozlesmenin VI. ve VIIL
maddelerinde belirtilen ayricaliklar ve bagisiklar saglanacakir,

d) Birlesmis Milletler tarafindan Toplantiya davet edilen katillimcilar, Toplantinin simirh
amac1 kapsaminda, sdzli ve yazih ifadeleriyle, Toplanti icin gergeklestirdikleri
faaliyetlerine dair hukuki siirelerden bagisik olacaklardr.

2. Birlesmis Milletlerin ihtisaslik ve ilgili kuruluslannin yetkilileri, Anlagmanin V. ve VIL
maddeleri veya 1 Temmuz 1959 tarihli Uluslararast Atom Enerjisi Ajanst Ayrnicaliklan ve
Bagisikliklan Anlasmasi altinda tamnan ayncaliklar ve bafigikliklardan uygun sekilde
yararlanacaklardir.

3. Yukandaki paragraflar sakli kalmak kosuluyla, tim katihmeilar ve Toplanti baglaminda
gorevlerini yerine getiren kisiler, Birlesmis Milletler Sart’’mn 105. Maddesi, S6zleyme ve bu
Anlasma uyarinca faaliyetlerini bagimsiz sekilde yapmak iin gerekli bu aynicaliklardan ve
bagisikliklardan, kolayliklardan ve nezaketten/ihtimamdan yararlanacaklardar.

4. Bu Anlasma baglaminda Tiirkiye tarafindan saglanacak personel, Toplantiyla ilgili resmi
gorevieriyle irtibath herhangi bir fiili ve yazili veya sozlii ifadeleri bakimindan hukuki
siireglerden bagigik olacaklardir.

5. Bu Anlagsma ile taminan ayncaliklar ve bafgikliklara halel getirmemek kaydiyla,
Tiirkiye’nin kanun ve diizenlerhelerine uymak ve Tirkiye’nin icislerine karigmamak, bahse
konu ayncaliklar ve bagisikliklardan yararlanan herkesin ytikiimlilugidur.

Madde IV
Giris ve Cikas Hakk

1. Tim katihmcilar ve Tiirkiye'de diizenlenen Toplant: ile baglantih gorev icra eden kigiler
iilkeye engelsiz giris ve ¢ikis hakkina sahip olacaktir ve bunlanin toplanti yerine gegisine
hi¢bir engelleme getirilmeyecektir.

2. Gerekli vize ve giris izinleri, miimkiin olan 8l¢iide hizhi ve tcretsiz verilir. Bagvurular
Toplantinin agihsindan {i¢ hafta nce yapildiginda, vizeler Toplantinin agihis tarihinden en geg
iki hafta 6nce verilir. Basvuru agilistan en az dort hafta énce yapilirsa, vize miimkin oldugu
kadar hizli ve Toplantinin agilisindan en geg ii¢ giin dnce verilir. Varnislarindan dnce vizesini
alamayan katilmeilar igin vizelerin varig havaalaminda verilmesini teminen gerekli
diizenlemeler yapihir.

3. Gerekli ¢1kig izinleri, ticretsiz olarak ve miimkiin olan en hizhi sekilde ve herhal ve karda en
ge¢ toplantimn kapamsindan ti¢ giin 6nce verilir. P




Madde A"
ithalat ve Thracat

1. Tiirkiye belirli bir Toplanti i¢in gerekli teknik donamm dahil olmak iizere, tim techizatin
vergi ve harglardan muaf sekilde gegici ithaline izin verecek ve malzemeleri ithalat vergi ve
harclarindan muaf tutacaktir. Bu amagla gerekli her tirld ithalat ve ihracat izinlerini
gecikmeden verecektir.

2. Tirkiye Toplanti igin atanan Birlesmis Milletler giivenlik gorevlileri tarafindan
kullanilacak silahlarn gecici ithalat ve ihracatina izni verecektir.

3. Tiim katthmeilar ve Tiirkiye'de diizenlenen Toplant: ile baglantih olarak gorev icra eden
kisiler Tiirkiye’den ¢tkislarinda herhangi bir smrlama olmaksizin, toplant ile baglantili
olarak Tirkiye've getirdikleri fonlann kullamlmayan kismuim tilke digina gikarma ve fonlan
tahvil edildigi kurdan ¢evirerek, baska bir amaca tahsis etme hakkina sahiptir.

Madde VI
Giivenlik

1. Tiirkiye toplantinin her tiirlii miidahaleden uzak, giivenlik ve huzur ortaminda etkin sekilde
isleyisini saglamak amactyla gerekli koruma glivenligini saflayacaktir. Tiirkiye bu korumay1
desteklemek icin dzel gitvenlik ekibi galistirabilir. Bu giivenlik korumas: Turkiye tarafindan
saglanan ist diizeyli bir giivenlik yetkilisinin dogrudan gézetim ve denetimi altinda olacak ve
toplant: binasina bitisik yerlerdeki giivenligi kapsayacaktir.

2. Kidemli Birlesmis Milletler giivenlik yetkilisi ve komutas: altindaki difer Birlesmis
Milletler giivenlik gorevlileri toplanti binasina erisimden ve bina iginde giivenlikten
dogrudan sorumlu olacaklardir,

3. Tirkiye tarafindan saglanan.kldemli giivenlik yetkilisi Birlesmis Milletler Emniyet ve
Giivenlik Departmani tarafindan belirlenen kidemli Birlesmis Milletler glivenlik yetkilisi ile
yakin isbirligi icinde calisacaktir.

4. Her bir toplanti icin giivenlige dair Tirkiye ve Birlesmis Milletler arasinda igbirligi
esaslari, taraflar arasinda ayrica detaylandinifabilecektir.

Madde VII
Toplant1 Binas1

Sozlesmenin amaglan i¢in, toplanti binalari sézlegmenin 3. Bollimi cergevesinde Birlesmis
Milletler binasi olarak addedilecek ve binaya giris Birlesmis Milletlerin kontroliine ve
yetkisine tabi olacaktir. Toplanti binasi, hazirlik asamas: ve tasfiye de dahil olmak {zere,
toplant: siiresince dokunulmaz olacaktir.




Madde VIII
Sorumluluk

1. Ttirkiye, Birlesmis Milletler veya gérevlilerine kargi asagida maruz herhangi bir iglem,
iddia veya diger taleplerle ilgilenme sorumlulugunu Ustienir.

a) Sahsi zarar veya Tirkiye tarafindan saglanan veya Tirkiye'nin Kontrolt altindaki
Toplant1 binasinda hasar veya mal kaybi,

b) Tiirkiye tarafindan veya Tiirkiye'nin kontroli altindaki bir toplant1 i¢in saglanan her
tiirlii tasima hizmetinin kullammdan kaynaklanan veya maruz kalinan gahsi zarar veya
hasar ya da mal kayb,

¢} Toplant: igin Tiirkiye tarafindan saglanan veya ayarlanan personelin istihdamu.

2. Tirkiye Birlesmis Milletler ve yetkililerini, bu tir dava, iddia veya diger taleplere
iliskin olarak, Tirkiye ve Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan bu eylem veya
iddialarin, bu kisilerin agir ihmal veya kasitli hareketlerden kaynaklandifimin anlagiimasi
haricinde, tanzim eder ve beri kilar.

Madde IX
Tedarik

Tirkiye'nin bir Toplantiya dair ilgili gegici diizenlemede belirlenen mal ve hizmetlerin
alimint zamaninda gergeklestirebilmesini teminen, bu alim Tiirkiye’nin kamu ihale usullerine
iliskin i¢ mevzuatina tabi tutulmaz.

Madde X
Anlasmazhklarin Céziimi

Taraflar aksini kararlastirmadik¢a, Sozlesmenin 30. bolimii veya diger bir uygulanabilir
anlasmaya tabi bir uyusmazlik hari¢, bu Anlasma’nin uygulanmasi ve yorumlanmasina iliskin
herhangi bir anlasmazhik miizakereler veya mutabik kahnan diger bir ¢ozim yoluyla
¢Oziimlenecektir. Miizakere veya mutabik kalinan herhangi bir ¢éziim yoluyla halledilemeyen
herhangi bir anlagsmazlik, biri Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, biri Tiirkiye, ii¢iinciisii bu
iki hakem tarafindan tayin edilecek Baskan olmak ilizere, {i¢ hakemden miitesekkil tahkim
heyetine sunulacaktir. Tahkim talebinin yapildigi 3 ay ic¢inde taraflardan birince hakem
atanmadif takdirde veya iki hakemin tayinini izleyen 3 ay i¢inde ti¢tincti hakem atanmadig:
takdirde, taraflardan herhangi biri Uluslararasi Adalet Divani'nca hakem tayinini talep
edebilir. Aksi taraflarca kararlastiriimadik¢a, heyet kendi usul kurallanini kabul edecek,
liyelerinin masraflarinin geri ddenmesini saglayacak, giderleri Taraflar arasinda paylagtiracak
ve tiim kararlan ficte iki ¢ogunlukla alacaktir. Usul ve esasa dair tiim hususlara iligkin karan
nihai ve, taraflardan biri aleyhinde karar alsa dahi, ikisi i¢in de baglayicidir.




Madde XI
Son Hiikiimler

1. Taraflar, bu Anlasma uyarmnca, Tirkiye’de yapilan her toplanti icin organizasyonel, mali ve
diger konularla ilgili gecici diizenlemeler akdedeceklerdir.

2. Bu Anlasma her iki taraf¢a imzalanacaktir. Anlasma, yuriirlige girmesi igin gerekli i¢
prosediirlerin yerine getirilmis oldufuna dair Tiirkiye'den yapilacak yazili bildirimin
Birlesmis Milletlerce alindiginda yiiriirliige girecektir.

3. Bu Anlasma Taraflanin yazih mutabakatiyla degistirilebilir. Bu Anlasmada hiikiim
bulunmayan herhangi bir baglantili husus, Taraflarca, Birlesmis Milletlerin ilgili organlarinm
almis oldugu kararlan gozetilerek ¢oziime kavusturulacaktir. Her bir Taraf, bu paragraf
altinda, diger Tarafca getirilecek onerileri tam olarak ve anlayisla degerlendirecektir.

4, Bu Anlasma taraflardan birinin digerine yazili bildirimde bulunmasi lizerine sona
erdirilebilir ve bu bildirimin alinmasindan alti ay sonra sona erer. Bu Anlagma, fesih
bildiriminde bulunulmadip: takdirde, Anlagma ile Ustlenilen tim yitkiimliltklerin tamamen
verine getirilmesi veya sona ermesine kadar gecerli olacaktir,

New York’ta 23 Subat 2011 tarihinde Ingilizce dilinde iki niisha halinde yapimistr. Tiirkiye
Anlasma’nin Tiirkge’ye resmi ¢evirisine iligkin diizenlemeleri yapacakitir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina . Birlesmis Milletler Adina
Ertugrul Apakan Stephen Mathias
Biiyiikelei : Genel Sekreter Yardimcis:
Birlesmis Milletler Nezdinde - Hukuk Isteri Biirosu

Tiirkiye Daimi Temsilcisi




FRAMEWORK AGREEMENT
BETWEEN THE UNITED NATIONS AND
THE REPUBLIC OF TURKEY
ON ARRANGEMENTS REGARDING
PRIVILEGES AND IMMUNITIES AND CERTAIN OTHER MATTERS
CONCERNING UNITED NATIONS CONFERENCES AND
MEETINGS HELD IN TURKEY

WHEREAS the holding of United Nations conferences and meetings in Turkey
throughout the vears has been rewarding for both Parties and continues o generate
opportunities for successtul exchanges;

CONSIDERING that a standing . framework agreement concerning key legal and
operational matters, including privileges and immunities, Hability. settlement of disputes
and security, that would be applicable to all fiture United Nations meetings in Turkey,
would greatly simplify the hosting of such meetings in Turkey; )
NOW THEREFORE, the United Nations and Turkey hereby agree as follows:
Article |

Definitions

For the purpose of the present Agreement:

a) “Parties” 1o the Agreement are the Republic of Turkey and the United Nations;

by “Meeting” or “Meetings™ means any conferences, seminars, SYmposia, courses,
workshops, ete. held in Turkey under the auspices of the United Nations; and

¢} “Meeting premises” shall include all premises, including conference rooms, office .
space, working areas and other related facilities as agreed with the United Nations

for each particular Mecting, as appropriate.

Article I
Object and purpose

This Agreement applies to all Meetings held in Turkey under the auspices of the
United Nations, including the funds and programmes of the United Nations. It lays down
the fundamental legal and operational arrangementts applicable to such Meetings within
the territory of Turkey, if not otherwise agreed in writing.




Articie I1I
Priviteges and immunities

L. The Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations, adopted
by the General Assembly on 13 February 1946 (hercinafter referred to as “the
Convention”) shall be applicable in respect of Meetings. In particular,

a) Representatives of states shall enjoy the privileges and immunities provided under
article [V of the Convention;

b) Officials of the United Nations participating in or performing functions in
connection with a Meeting shall enjoy the privileges and immunities provided
under articles V and VII of the Convention:

¢) Experts on mission for the United Nations shall be accorded the privileges and
ummunities as set out in articles VI and VII of the Convention; and

d) Participants invited t0 a Meeting by the United Nations shall, for the lLimited
purpose ot the Meeting, enjoy immunity from legal process in respect of words
spoken or written and acts performed by them for that Meeting.

2. The officials of the specialized and related agencies of the United Nations shall,
as appropriate, enjoy the privileges and immunities provided under articles V and V11 of
the Convention or the Agreement on the Privileges and Immunities of the International
Atomic Energy Agency of 1 July 1959,

3. Without prejudice to the preceding paragraphs, all participants and persons
performing functions in connection with a Meeting shall enjoy such privileges and
immunities, facilities and courtesies as are necessary for the independent cxercise of their
functions in connection with the Meeting in accordance with article 105 of the Charter of
the United Nations, the Convention and the present Agreement.

4., Personnel provided for a Meeting by Turkey pursuant 10 this Agreement shall
enjoy immunity from legal process in respect of words spoken or writien and any act
performed by them in their official capacity in connection with the Meeting.

3 Without prejudice to the privileges and immunities accorded by this Agreement, it
15 the duty of all persons enjoying such privileges and immunities to comply with the
laws and regulations of Turkey, and not to interfere in the internal affairs of Turkey.




Article IV
Right of entry and exit

L All participants and persons performing functions in connection with a Meeting
held in Turkey shall have the right of unimpeded entry into and exit from Turkey and no
impediment shall be imposed on their transit to and from the Mecting premises.

2. Visas and entry permits, where required, shall be granted free of charge and as
speedily as possible. When applications are made three weeks before the cpening of a
Meeting, visas shall be granted not l'at'er than two weeks before the date of the opening of
the Meeting. If the application is made less than four weeks before the opening, the visa
shall be granted as speedily as possible and not later than three days before the opening of
the Meeting.  Arrangements shall also be made to ensure that visas for the duration of the
Meeting are delivered at the airport of arrival to participants who were unabie to obtain
themt prior {o their arrival.

3. Exit permits, where required, shall be granted free of charge, as speedily as
possible, and in any case not later than three days before the clesing of the Meeting.

Article V
Import and export

L Turkey shall allow the temporary importation. tax-free and duty-free, of all
equipment. including technical equipment, and shall waive import dutics and taxes on
supplies necessary for a particular Meeting. [t shall issue without delay any necessary
import and export permits for this purpose.

2. Turkey shall permit the temporary import and export of fircarms to be used by
United Nations security officers assigned to a Meeting.

3 All participants and persons performing functions in connection with a Mesting

held in Turkey shall have the right to take out of Turkey at the time of their departure,
without any restriction, any unexpended portions of the funds they brought into Turkey in
comection with a Meeting and to reconvert any such fimds at the rate at which they had
been converted.

Article V1
Security

1 Turkey shall fumish such security protection as may be required to ensure the
efiective functioning of a Meeting in an atmosphere of security and tranqguillity free from
nterfercnce of any kind,  Turkey may also employ private security protection to

L8]




supplement such protection. Such security protection shall be under the direct
supervision and control of & senior security official provided by Turkey and will assume
responsibility for the security of the areas adjacent to the Meeting premises.

2. The senior United Nations security official and such other United Nations sccurity
officers under his comimand shall have direct responsibility for access to and security
within the Meeting premises.

3. The senior security official provided by Turkey shall work in close cooperation
with the senior United Nations security official designated by the United Nations
Department of Safety and Security,

4. The modalities for cooperation between Turkey and the United Nations on
sceurity for each Meeting may be further detailed separately between the Parties.

Article Vil
Meeting premises

For the purposes of the Comvention, Mesting premises shall be deemed to
constitute premises of the United Nations in the sense of Section 3 of the Convention and
access thereto shall be subject to the contro! and authority of the United Nations.
Meeting premises shall be inviolable for the duration of a Meeting, including the
preparatory stage and the winding-up.

Article VIII
Liability

i Turkey shall be responsible for dealing with any action, claim or other demand
against the United Nations or its officials arising out of:

a) Injury to persons or damage or loss of property in Meeting premises provided by
or under the contro! of Turkey;

b) Injury e persons or damage to or loss of property caused by or incurred in using

any transport services that are provided for a Meeting by or under the control of

Turkey;

¢) The employment for the Mesting of personnel provided or arranged for by
Turkey.




2. Turkey shall indemnify and hold harmless the United Nations and its officials in.
respect of any such action, claim or other demand, except where it is agreed by Turkey
and the Secrctary-General of the United Nations that such actions or claims arise from
gross negligence or wilful misconduct of such persons.

Article IX
Procuremest

In order for Turkey to undertake the acquisition of the goods and services
identified in the relevant ad hoc arrangement for a Meeting in a timely manner, such
acquisition shall not be subjected (o the domestic legislation of Turkey concerning
procedures for public procurement.

Article X
Seftfement of dispiites

Any dispute concerning the interpretation or the application of this Agreement.
except for a dispute subject to Section 30 of the Convention or of any other applicable
agreement, shall, unless the Parties otherwise agree, be resolved by negotiations or any
other agreed mode of settlement. Any such dispute that is not settled by negotiaticns or
any other agreed mode of settlement shail be submitted at the request of either Party for a
final decision to a tribunal of three arbifrators, one of whom shall be appointed by the
Sceretary-General of the United Nations, one by Turkey and the third, who shall be the
Chairman, by the other two arbitrators. If either Party does not appoint an arbitrator
within threc months of the other Party having notified the name of its arbitrator or if the
first two arbitrators do not within three months of the appointment or nomination of the
second one of them appoint a Chairman, then such arbitrator shall be nominated by the
President of the International Court of Justice at the request of either party to the dispute.
Except as otherwise agreed by the Parties, the tribunal shail adopt its own rules of
procedure, provide for the reimbursement of its members and the distribution of expenses
hetween the Parties, and take all decisions by a two-thirds majority. Its decision on all
questions of procedure and substance shall be final and. even if rendered in default of one
of the partics, be binding on both of them.

Article XI
Final provisions

1. The Parties shall enter into ad hoc arrangements in accordance with this
Agreement regarding organizational, financial and other matlers in relation to each
Meecting held in Turkey.

L
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2. This Agreement shall be signed by both Parties. It shall enter inte lovee upon the
receipt by the United Nations of written notification from Turkey that all internal
procedures for its entry into force have been compieted.

3 This Agreement may be modified by written agreement between the Parties
hereto. Any relevant matter for which no provision is made in this Agreement shall be
seitled by the Parties in keeping with the relevant resolutions and decisions of the
appropriate organs of the United Nations. Each Party shall give full and sympathetic
consideration 1o any proposal advanced by the other Party under this paragraph,

4, This Agreement may be terminated by either Party by written notice 1o the other
and shall terminate six months after receipt of such notice. Notwithstanding any such
notice of termination, this Agreement shall remain in force until complete fulfilment or
termination of all obligations entered into by virtue of this Agreement.

Done in New York on 2% February 2011 in duplicate in the English language.
Turkey shall arrange for an official wanslation of this Agreement into the Turkish
language. '

For the Republic of Turkey: For the United Nations:
m/@u\‘ ‘ ‘{;4\(/ g%‘/fz: “r
§ ” 7
H.E. Mr, Ertugrul Apakan Stephen Mathias
Permanent Representative of the Republic of Assistant Secretary-General in charge of the
Turkey to the United Nations Office of L.cgal Affairs
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Devit Bak ve Bagb.Yid. Devlet Bak ve Bagh.¥rd. viet Bak ve Bagb.Yrd. ¥ Deldet Bakan:
HY i F.N.OZAK - F.GELIK
Devlet Bakan Devlet Bakant Deviet Bakan: V . Devlet Bakan:
. T ¥
£ IS . £ i ( ég
Faovrg: SIS Faslal S s b
EBAGIS S.AKAVAF . C.YILMAZ A.KAHRAMAN
Deviet Bakani Devist Bakam Devlet Bakani Adalet Bakan
£ ve / .f
7.CELIK QQQ B.BAZIS,
M SONTE “GUNES DAV Y MESIMBER-
Milli Sgvunma Bakan V. Igigleri Bakani Digigleri Bakam ¥, Maiiye Bakani
h P i SR
Foam i Tari 4 . Tl T
2 M.DEMIR RAKDAG M.H.SCLUK
Ml Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskan Bakanr Sadlik Bakam Ulaghrma Bakani
A
s ] {
rf;vw.f{,—i— y Fer it ./}% f ; :
M M EKER O.DINGER U' NERGU 1/‘&\ TYILDEZ
Tarn ve Kéyisler Bakani Cabsma ve Sos.Glv. Bakan Sanayi ve Ticarez Bakani £n.ve Tab.Kay. Bak:
EGU y V.ERQGLU
Dosya No. KOlir ve Turizm Baka Cevre ve Orman Bakani

101- 'l'l_l-(




